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CraTps MOCBSAIIEHA UCCIIEI0BAHUIO JIMHIBUCTUYECKOTO IIOHATHS U TEPMHUHA «CTPACTh» B JONETPOB-
CKYIO 30Xy CYIECTBOBAHUS PYCCKOTO SI3bIKa B CEMAHTHMYECKOM M JIEKCHUKO-TEPMHHOJOTHYECKOM
acrnekTax. Llenp uccienoBaHus COCTOUT B IOMBITKE MPOCIEAUTh Pa3BUTHE MTOHATUIHOIO COIEPIKa-
HUS CJIOBA «CTPACTh», YCTAHOBUTH, KAKUE SI3bIKOBBIC SIBJICHUS IPUUYUCIIUINCH K «CTPACTAM», KaKo-
Bbl OBUIM OCHOBAaHUS BKIIIOYCHHS B OTO TOHSATHE TAaKHUX SI3BIKOBBIX SIBJICHUH, KaK «amoctpody,
«TU(QEH» U «UIOIUACTOJIay, a MO3/AHEE KEPHKa», «IAaepKa», «CIUTHOW» U «MArkoi». I[Ipenmerom
HCCIIEA0BAHMS BBICTYIIAET CEMAHTHYECKAs CTPYKTypa CIOBa-TEPMHUHA «CTPACTH), BCTPEUAOIIETOCs
Briepsble B XV B. B TpakTtare Koncrantuna Kocrenernkoro «O nuceMeHex», a M0o3/iHee — B CIIUC-
Kax 3TOro TpakTaTa U rPaMMaTUYECKUX PYKOIHUCSIX, OCHOBBIBAIOIIMXCS HA 3TOM COYMHEHUU. B oT-
auuue oT KoHcTaHTHHA, OTHOCHUBIIETO K «CTpacTaM» anoctpod, ruden u unoauactoiay, Makcum
I'pex cumTaer UnoAuacToidy B (GYHKIHHU 3HAKA, IEPEJAIOIIEI0 HAa MUChME BOIPOCUTEIBHYIO MHTO-
HAIMIO BBICKA3BIBAHMS, CIUHCTBEHHOW CTPACThlO, CBOMCTBEHHOM PYCCKOMY SI3BIKY, B OTJINYHE OT
anoctpoda u rudena, KOTopble MPUCYIIU UCKIIOUYUTENIBHO IPEYECKON MPOCOANH. YTIOMSHYThIE BU-
Jbl IIPOCOJUU MPOCYILECTBOBAIIA B CTATYCE «CTPACTEN MPOCOAUMHBIX» BILUIOTH 10 Hadana XVIII B.
B nepBoit nonosure XVII B. kK cTpacTsAM cTany NPUYUCIATh 3HAKU €PUKA U NIAEPKa, CBSA3bIBAs UX C
YMaJIEHUEM WINA OCKYJIEHUEM TJjlaca, MOCKOJIBKY ATH 3HAaKM MCIOJIb30BAINCH HAa MUCHME KaK 3aMe-
HUTENN «Oe3rIacHbIx» OYKB b (ep) U b (epb). [locTenenHo u camMu 3TH OYKBBI CTaJIM (PYHKIIMOHAb-
HO TIIPUPaBHUBATH K CTpacTsIM. B 3TOT ke mepuoj BpEMEHHM B YMCIO CTPACTEH BOLIM CIWUTHAs U
MSTKas, TOCKOJIBbKY OHHU TaK)Ke OTpaXkaJld Ha MHUCbME Pa3HOBHUJIHOCTU «IIPETEpIIEBAHUN», 3aTparu-
BaIOIIMX 3BYKOBYIO CTOpOHY cioBa miu pedeHusd. K Hagamy XVIII B. B cBs3M Cc mepexoaoM Ha
IpaX/JIaHCKyI0 a30yKy €pHK M MaepK TakKe YTpaTWiu cTaryc crpacteid. Kak mokaspIBaeT mccieno-
BaHUE, TEPMUH «CTPACTH» MOXKET TPAKTOBATbCS ABOSKUM 00Opa3oM, T. €. Kak (1) COBOKYNHOCTb
HAJCTPOUYHBIX U CTPOYHBIX 3HAKOB, UCIIOJIb3YEMBIX B JOpe(OPMEHHOM MHUCHME, U (2) COBOKYITHOCTb
MPOIIECCOB «OCKYACHUS» WIH «M300MIUSA», TOHUMAEMbIX KaK PAa3HOBUAHOCTHU «IIPETEPIEBAHUI
cnoB (peuenuii). CTpacTH «OCKYJICHHs» MOTYT OBITh B IIEJIOM CBEIEHBI K adepe3ncy, CHHKONE U
aroKore, T. €. K BBINAAeHNI0 OYKB WM CIIOTOB B Hauase, CepeNHE WM KOHIIE CJIOBA WK PEUCHHUS,
a CTpacTu «M300UIus» — K IpoTe3e, SMEHTe3e, AUepe3e, a TakKe 3BYKOBOMY WM CIIOTOBOMY
YIJIUHEHHUIO.
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On the “Passions” of Prosody
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The article examines the linguistic concept and technical term strast’ (“passion”; plural strasti),
which refers to a set of prosodic diacritics used in Church Slavonic, in the pre-Petrine period of the
Russian language from semantic and lexical-terminological perspectives. The study aims to trace
the development of the conceptual content of the term strast’, to determine which linguistic phe-
nomena were classified as strasti, and to establish the rationale for including such phenomena as the
apostrophe, hyphen, and hypodiastole, and later erik, payerok, slithaya, and myagkaya, within this
category. The object of the study is the semantic structure of the technical term strast’, first attested
in the fifteenth-century treatise On Letters by Konstantin of Kostenets and subsequently in manu-
script copies of that treatise and grammatical manuscripts based upon it. Unlike Konstantin, who
regarded the apostrophe, hyphen, and hypodiastole as strasti, Maksim Grek considered the hypodi-
astole, in its function as a sign marking interrogative intonation in writing, to be the only strast’
characteristic of Russian, whereas the apostrophe and hyphen belonged exclusively to Greek proso-
dy. These prosodic signs retained their status as “prosodic strasti” until the beginning of the eight-
eenth century. During the first half of the seventeenth century, the signs erik and payerok also came
to be classified as strasti because they were associated with the reduction or loss of vocalic sound,
having been used in writing as substitutes for the “mute” letters 5 (er) and » (er’). Gradually, these
letters themselves also came to be functionally equated with strasti. During the same period, slitna-
ya and myagkaya were likewise incorporated into this category because they represented in writing
additional types of phonological modification “suffered” by the sound structure of a word or utter-
ance. By the beginning of the eighteenth century, with the introduction of the Civil Script, erik and
payerok likewise lost their status as strasti. As the study demonstrates, the term strasti may be in-
terpreted in two senses: (1) as the set of supralinear and inline signs used in pre-reform writing, and
(2) as the set of processes of “reduction” and “augmentation,” understood as different types of pho-
nological modification affecting words or utterances. The strasti of “reduction” correspond broadly
to apheresis, syncope, and apocope — that is, the omission of letters or syllables at the beginning,
middle, or end of a word or utterance — whereas the strasti of “augmentation” correspond to pros-
thesis, epenthesis, dieresis, and phonemic or syllabic lengthening.

Key words: prosodic passions; apostrophe; hyphen; erik; payerk; impoverishment; abundance; his-
torical-linguistic analysis; semantic analysis.
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1. CtpacTh Kak 00BbEKT ONMCAHUS U MCCJIEIOBAHUSA

Crpactp (y1at. passio, rped. md0og) B MPUMEHEHUH K I[EPKOBHOCIIABIHCKOMY
WU JIONIETPOBCKOMY PYCCKOMY THChMY OOBIYHO TOHHUMAETCS KaK COBOKYITHOCTH
TpEeX 3HAKOB MPOCOANH U NpenuHanus (anoctpod, ruden, unoguactomna). C yuyeTom
TOTO, YTO 3TOT HAOOpP 3HAKOB, KaXIbIH U3 KOTOPHIX MO OTIAEIHBHOCTH MOXKET OBIThH
Ha3BaH CTPACTHIO, OTPAXKAET HA MUCHME HEKOTOpbhIE Crenu(uueckue 0COOCHHOCTH
MIPOU3HECEHUS TEX MWW MHBIX 3ByKOB, 0003HAYCHHBIX COOTBETCTBYIOIIUMHU OyKBaMH,
CHAOKCHHBIMU JTHAKPUTHUKOMN, CTPACTh MOHUMAETCS KaK CBOETO poja «IpeTeprieBa-
HUE» U3MEHEHHM, MePeKNBAEMbIX OYKBEHHBIM 3HAKOM B COCTAaBE CJIOBA WJIM XK€ Ca-
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MHUM CJIOBOM (peueHueM). CBs3b C MPOCOAMYECKUMHU XapaKTEPUCTHKaMH 3BYKOB B
MOTOKE peyH (T. €. C «KaueCTBOM TJIacay) MO3BOJIMII aBTOPAaM IPaMMAaTUYECKUX COUH-
HEHUI TOrO BPEMEHH CHAOAUTHh TEPMHUH «CTPACTH» AMUTETOM «IpOocoauiiHas». CMm.,
Hanpumep, B « Texnomorun» . I1. [Tomukapmoa-Opiosa (1725): «Uto &cTh CTPACTH
npocwinHa; CTPACTh £CTh KAYECTBO INIAca, yMaséHie IOCTPajABIIArW HIII CaMoT-
JacHarw WioxeHie", Wi a8y ciory Bo eauHb ciautiemby ([Toamkapmos-Opior 2000:
329). DOrta nurara, KCTaTH, HE €JUHCTBEHHAs B CBOEM pOJE, COCAUHSET MOHATHE
CTPaCTH C MOHATHIMH «yMAaJCHUS» U «CKYIOCTH». YTOMSIHYTBIE BBIIIE amocTpod,
rudeH, unoanacTona (FrunoJuacTosia) BUAUMOMN CBA3M C YMAJIEHUEM U CKYIOCTBIO HE
oOHapyxuBaroT. Takas CBA3b CTAHOBUTCA OOJI€€ WIN MEHEE MOHSITHOM, €CIIM YyUECTh,
YTO CO BPEMEHEM K CTPACTSIM CTaJIM IPUUYUCIIATh HaJICTPOUHbIE 3HAKU €pPHUKa, IIaepKa,
CJIIUTHOM M MSTKOM. DTU 3HAKU B PYCCKUX U CIaBSIHCKUX IPaMMaTUKaX U PUTOPUKAX
OTHOCHJIUCH K «CTPACTSAM CKYJIOCTH», KOTOPBIE B LIEJIOM MOXHO OIpPENEIUTh KaK CO-
BOKYIIHOCTb CIIOCOOOB U CPEJCTB OTOOpPaKEHUs Ha MHCbME psifa CIOBOU3MEHHUTEIb-
HBIX TPOIIECCOB, CBSI3AHHBIX C OTHAJCHUEM, BBINAJCHUEM, CTSHKCHHEM, MPOIYCKOM
WJIM COKpallleHHueM OyKB (CJIOTOB) B COCTaBE CJIOBA (PEUEHMUS), @ CaMy «CKYJ0CTh» —
KaK TEPMUH, XapaKTePU3YIOLIUI 3TH TPOIECCH M UX PE3yJIbTaT.

M. Cmotpunkwii B «I"pammatike ClaBeHCKOW» MHUCAN, YTO «CTPACTh PEUCHIH,
gcTh peuéHia uzmbHa, MEpel paau CTiXOTBOPHBI GBIBAGMAAY», HPOTHBOIOCTABIISS
DU 3TOM CKYJI0CTh M300mmni0: «CKYIOCTH CTPACTH, HZOOWITiA cTpacTe™ B’ MPOTHUBD
moJlaraeMuA, paBHb IEBATH CyTh: ['péuecku, apaipecis, dpoic, cbo[T]oAn, chyK®mN,
cbvarowpr), EMhewic, mapédlewyic, EkOAiyic, dmokomr: Cnaséncku, COnoxéHie,
Martie, CIcnabnéuie, CrucHEHie, CrpackéHie, UzaTie, Oy’/i;T'l'e, OynuiieHie,
Dnatiey (CMmotpumxuii 1619).

Ota popMyIHpoBKa, coAepKaIas IeBITh «CTPACTEH CKYIOCTH», MPAKTHUECKU
0e3 U3MEHEHU OBTOpsEeTCA B Nepen3gaHuu rpammatuku Cmotpunkoro (Cmotpu-
kut 1648: T™ma 00.—TMe) u mno3gHee — B «['pammaTuke 100poriarojguBaro
CJIaBEHOPOCCUMCKAro si3bika», aarupyemoit 2-i monoBuHot XVIII B. (I'pammarukas:
255).

B pycckux puropukax TOro mepHoja «CTPacTH CKYIOCTH» HMEHYIOTCS
«BHJIaMHU CJIOBa», KOTOPBIX TaM TAaK)K€ HACUMTHIBAETCS JIEBATDH: OTIIOKEHHUE, OTHITHE,
ocnabjieHue, CTHUCHEHUE, CHpsHKEHUE, U3bsATHE, ysATue, ynuiienue, otmsatue. Cp. B
nepBoit pycckoit «Putopuke» (1620): «Konmko ectb BumoB cioa? — CyryObl CyTh:
M300MIIUS U CKYJIOCTH. <...> OT CKYJOCTH K€ €XK€ CUMb CIIPOTUB I0JIaraeMblsl, CyTh
e CUXb TOJIMKO XK€ &, IKO OTIOXKEHHUE, OTIATHE, OCclablieHue, CTUCHEHUE, CIIPSHKCHMUS,
u3ATHE, YATUE, yIUlIeHue, oTnaTue. [I[puumaru xe cuxb OT 4eTBEPTHIS 4acTH Irpam-
MAaTHYECKHS, €XKe €CTh OT CTUXOTBOPHOM mpocoaun» (AHHymkuH 2021: 73-74). U B
rpaMMaTHKax, ¥ B PUTOPUKAX MPH OMMCAHUU CTPACTEH MPOCIEKUBACTCS, KaK BUIAUM,
OTCBUIKA K CTUXOTBOPHOM MPOCOINH, YTO AT BO3MOKHOCTh COBPEMEHHBIM HCCIIC-
JOBaTEIsIM CUMTATh UX, BO3MOXKHO, «IIO3THUYECKUMHU BOJBHOCTAMM» (Tam xke: 314).
Bnpouewm, mrobast mosTryeckasi BOJIBHOCTh YXKE cama 1o cebe upeBara CIOMOM PHUT-
MHUKO-METPUYECKON CXEMBI CTHXA.
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31ech cieayeT OTMETUTh HEKOTOPYIO JBOWCTBEHHOCTh MO3HMIMU aBTOPOB
rpaMMaTUK U PUTOPHUK B OIMPENEICHIUH COOCTBEHHO 00BEKTa, UMEHYEMOI'O CTPACTHIO.
C omHOM CTOPOHBI, K CTPACTAM MPUYHUCIIAIOTCA PA3IMYHOTO pOJia Mpoiecchl (HOHETH-
Ko-rpaduyeckoro cpoiictBa (cp.: «Ctpactu cyTh cyryobl. Mzobwnia, u, CkymocTn»
(Cmotpunkuit 1619)), ¢ npyroit — MuUaKpUTUYECKHE U IMyHKTYAI[MOHHBIC 3HAKU KaK
rpaduUecKue CpencTna, 0ToOpakaroIue TH MPOIECChl U UX PE3YJIbTAT HA MHUCHME.
DT0 00CTOATENBCTBO MOOYKIAET pACCMOTPETh MOHATUE CTPACTU C PA3TUYHBIX [MO3H-
U

2. CTpacTb KakK 3HaK

B »TOM 3HaueHMM TEPMHH «CTPAcTh» BCTpPEYaeTCs, KaK IOKa3bIBACT
uccienoBanue, Breppbie B XV B. B rpaMMarhyeckoM Tpakrare «O MHUCBMEHEX»
Koncrantuna Kocrenenkoro (®dumocoda). KoHcTaHTHH € OmMOpod Ha TpeuecKyro
MMCbMEHHYIO TPAJIUIIUI0 PACCMATPUBAET CTPACTh KaK OJIMH M3 BUIOB MPOCOIUH
HapsAy C TOHOcamMHu (CWIaMH, YAApEeHHUsIMH), JieTaMd (BpEMEHaMH) U JyXaMu
(IPHJIBIXaHHUSMH), OTHOCS K CTPacTsaM anoctpod, ruden u urnoxuactony: «CTpSTH 1.
anocTpods, ¥ vdens, H Hoxiactomn (g 1895: 481). DTy Mo3HuMIO pasjeseT B
XVI B. Makcum I'pek B cBOEM COYMHEHUU Ha «TOHKOCIIOBHUE», JENas U3BECTHYIO
OTOBOPKY, YTO PYCCKOE MHUCHMO, B OTJIMYHE OT IPEUECKOTO, HE HYXKAAETCA B ITHX
CTPAcCTAX 3a UCKIIOYCHUEM Pa3Be UYTO UIMOJUACTOIBI C TOUKOH, T. €. TOUKH C 3aIsATOM,
KOTOpasi «BO BpEMsSl OHO» HCIIONb30BAaCh B (DYHKIIMHM BOMPOCHTEIHLHOTO 3HAKa
(MBanosa 2001: 30): «rakoxe riemMbla cTp°Tu. ¥ (0) aitoctpodoc (1 4ndsTpoPog) °, 1
vibed (| vp&v) —, ¥ vimoxiacronu (1 VTodOGTOAY) ;, HEMOTpEOHA 0y Ba® pych*, oy
CJUTUHD )K€ MOTpEOHA S. €nrHa 0y Ba® MOTpEOHA W VIIOAIaCTOIM K COOOK0 U ¢ TOYKOIO
curie ;» (tam xe: 605). 31ech cienyeT OTMETUTh, YTO caMy uroauacTtony (0e3 Tou-
ku!) 'pex moHMMaI Kak 3amsTyro, KOTopas «yKa3bIlBaeT Ha HE3aKOHUYEHHOCTh BBICKA-
3BIBAHUS M CTABUTCSA TaM, TJ€ HAJO OTIOXHYTh, IepeBecTH ayx» (AbakymoB 1948:
8).

[TonoGHBIM e 00pa30oM BUJIbI TPOCOAUN U COOCTBEHHO CTPACTH KiIacCU(pUIIU-
POBaHEI U B «AIeIb(OTHCE» ApCEHHsT DIaccoHCKoro: Pasmbiaers xe ca mpocomia
Ha YeTHIPU. HA OyNapeHia, HA BpeMEHA. Ha Ayxu. H Ha ctpactm» (Horbatsch 1973:
206); «Ctpactp £CTh rjaca CTpaKIyllaro 3HAMEHIe. COeIMHEHAA WM pa3abic¢HHaA
pascyxaaron. CTpacTu ke TpH. anocTpodb ’. COCAHUTETHAA —, HIOIIACTOIMN ;»
(tam xe: 210). PaccMOTpUM HEMHOTO MOAPOOHEE STH 3HAKH.

2.1. Anocmpogh

Tepmun «amoctpod» (opdorpaduueckue BapuaHThl: anectpod, amectpodsb,
anmocTpoB, anocTpodoc, anoctpodb) SBISIETCS KaIbKOW C Tped. dmoctpopoc. Ha
MMCbMe HaI0YKBEHHBIN 3HAK, 0003HAYAEMBI ATUM TEPMUHOM, OOBIYHO MPEACTABIISIIT
co0oli coueTaHue 3HAKa TOHKOTO MPUJIbIXaHUsl (3BaTENbIIA, TICUIIN) CO 3HAKOM TshKe-
JIOTO yJapeHus (Bapuu) U UCIIOIb30BAJICA B TPEYECKOM U CIIaBIHCKON MUChMEHHOCTH.
WNHorna oH MOr TakXe UMETh BU/ 3al5ITOM B BEPXHEW 4acTH CTPOKHU HaJ OyKBOW U B
ATOM BHJI€ MPUPABHUBAJICA K 3HAKY Jierkoro npuabsixanus (ncwin). B XVI u XVII Bs.
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anoctpod MOIy4Yu psJl MapauieIbHbIX UIMEHOBAHUM, OOJIbIIIEH YaCThIO OTPaKaBIINX
BHEIIIHIOKO CTOPOHY 3HaKa (BapHsl C KPOTKOIO, 3BaTelIbHAsl MEHbINAs, KPOTKas CO
OCTpOI0, OTBpar u 1p.). B pykonucu KoHcTaHTHHA €ro cTaryc Kak «CTPacTH MPOCO-
JAWHOW» OMPENENIEH BIOJHE OJHO3HAYHO: OH SIBIIIETCA OJHOW M3 «CHJI riacy». B
MO3HUX PYKOIHUCAX ¢ Omopoil Ha TpakTtaT KoHcTaHTHHA amocTpod BBICTYyHAaeT Kak
«3HaME€HUE KHWKHOTO mucanus» (SAruu 1895: 645), «BbIMONBHOE mHUChMs» (Aruy
1895: 671), «Bepxussa cuna» (Andasuti: 190), «kamwkHas cunay (Arua 1895: 1003),
«mpocoausi» (I'pammatuka; 1625: 102 06.), «npocoaust opdorpaduiinas» (CMoTpuil-
kuii 1648: %), «npocoaus Bepxusas» (bykBapp; 1681), momeracmasi 0OBIYHO Haj
HaYaJIbHBIMU TJIACHBIMU OYKBaMU B CIIOBE.

B 1748 r. B. K. Tpeaunakosckuii B «PasroBope 06 Oprorpadumn» ynomMuHaeT
00 anoctpode Kak 0 HaJOYKBEHHOM 3HA4Ke, CBSI3bIBAasl €r0 MCIOJIb30BAHUE HA MHCh-
Me C JIONETPOBCKOW MUCHbMEHHOM Tpamuiuei: «Bb ceill crapoit Hamieit oprorpadii
Haab BCchmi OykBami Kakb IJIaCHBIMI, Takb | AByIJIacHbIMI, Korma oHb HaxomsTcs
CHavaJia cliora Bb CJIOBh, a cie XOTs 4icTBIMB 00pasoMb, XOTs CMbIIEHHBIMB Ch CO-
TJIACHBIMI, CTOSIIIYIMI OTH TIPaBBIS PYKi, cTaBUTCS Cirbayromrdiii sSHa4oKb (), a HashI-
BaeTcs anocTpodsb, W1l Takke Mo rpedecki ik, ToecThb, ToHKas» (TpeanakoBCKHi
1748: 75-76). B rpaxkmaHckoil meyaTt 3TOT 3HaK |peanakoBCKHi, a BCIEA 32 HUM U
A. A. Bapcos (1788) nmonararoT U3NMUIITHUM, OTPAHUYUBAS €r0 yHOTpeOIEeHNUE UCKITIO-
YUTENBHO HEPKOBHBIMU TekcTaMu. Cp.: «Anoctpodi, 111 O rpedecki TOHKIA (Yiln),
HE JIOJDKHO CTaBiTh Bb Hallled opTorpadii, Hab HAYIHAIOLIYIMI MEPBBIA CKIAIlb Bb
cinob rimacHeiMi 1 nByriacHeiMi OykBami» (Tam ske: 114-115). «Bb 1epkoOBHBIXD
KHUTaXb, CBEPbXb CUXB JIBYXb HAJCTPOUYHBIXH 3HAKOBH YHNOTPEOJISIFOTCS €II€ MHOTIe
TpyTie, mumia, cio8omumid, anocmpogdv, Kaevikda, epoKv, U OHble BCh M3b Tpax-
JAHCKOW MeyaTu BBIKIIOYEHBI, IKO HE HYy X HbIe» (Pocculickas rpammaruka 1981: 73).
Kpome 11epkoBHBIX TEKCTOB anocTpod Kak 3HAK MPOCOJUH, a TAKKe YIOMHUHAHUS O
HEM KaK MIMEHHO O TaKOM 3HaKe BcTpedaroTcsi Bo BTopoil mosioBune XVIII B. u mos3n-
HEE HCKJIIOUUTENIbHO B claBsHCKUX rpamMmartukax (baiibakoB 1794: 9; MpazoBuu
1800: 10; u ap.).

B xonue nepoit Tpetu XVIII B. B ceMaHTHUeCKON CTPYKTYype TEpMHHA «aro-
cTpod» BO3HUKAET €€ OJTHO 3HAUCHME: HAJCTPOUYHBIN 3HaK B BUJE 3amsaToi (), uc-
MOJIb3yeMbI JJI1 3aMEIEHUs BbINAJAIONIero riacHoro wim «epa» (b). Cp.: «O
[MPEITMHAHIAXD. <..> X. Anoctpoes (’) ynorpebisieTcss TOKMO Bb MO3THKE, (Bb
CTHXOTBOPEHIN) KOTJla Ha KOHIIB cioBa Bokaauch otMbuens, ssiko: Ehr’ und Ruhm /
yecTh U xBaja, Freud’ und Leid / pagocts u xamocts» (Hemenkast rpammatrika 1730:
129). Kak BumuM, B 3TOI rpaMMaTHKe anmocTpod BHICTYMAET KaK 3HAK Tpaduyueckon
3aMEHbI BBIMAJAIONIUM KOHEYHBIM TJIACHBIM. DTO €ro 3HaueHue, 3auKCUpPOBAHHOE
BO MHOXECTBE 00Jiee MO3HUX IPaAMMATHYECKUX WCTOYHHKOB M OTPAKCHHOE B Ta-
paUIETbHBIX TEPMHUHOJIOTUYECKUX HOMHUHAIIMUSX, TAKUX KAaK «3HAK BHIOPACHIBAHUSY,
«3HAK BBIMYIICHUS, «3HAK U3KITIOUCHUSY, «3HAK OMYIIEHU», «3HAK OTHATUSD, «Ka-
BbIYKA HAJICTpOYHAs», «OOpalleHue», €IBa JIM MOXHO CBS3aTh C «IIPOCOIUNHON
CTPACTBIO.
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2.2. I'ughen unu coeounumenvuan

B pabotax crnaBSHCKHUX rpaMMAaTUCTOB TH(EH (KajbKka ¢ Tped. VPEV) C OMOPOi
Ha TPEYECKUN ATUMOH 0003Hayall COCAMHUTEIbHYIO CKOOY min uepty. CrnaBsHCKHE
rpaMMaTHUCTHI IIMPOKO MPUMEHSIIM B CBOUX PYyKOMuUcAX opdorpapudeckue ayOneTsl,
Pa3IMUYHBIMM  CIIOCOOAMH TPAHCIMTEPHUPYS 3TO TIPEUECKOe CIIOBO  («V(EHb»,
«oydenb»). I'nper B UXx MOHMMAHUHM COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY neducy B ero
COCTUHUTENBbHON (QYHKINH, T. €. B PyHKUINU OOBEAMHEHUS 4YacTeil ciioBa. JTa Tep-
MUHOJIOTMYECKass HOMUHAIMs npocyiectsoBana 10 koHna XVI B. Yike B «Anens-
¢dotuce» (cM. BhIlIe) TU(HEH CTal UMEHOBATHCS «COECTUHUTEIBHOM», OCTaBasACh MpU
3TOM OJHOM M3 Tpex crpactert npocoauu. B XVIII B. onuceiBaeMbIii 3HaK mepecTan
MMEHOBATbCS CTPACTHIO M BOILEN B YHCJIO 3HAKOB MPENHUHAHMS, a B |- 4eTBEpTH
XIX B. nmummuicst u atoro craryca (Ounomadurckui 1822: 100). 3aecy HeT HE0OXO-
JUMOCTH B JIETAJISIX OCBEIIATH 3BOJIOLUIO MPEJCTaBICHUN O neduce, MOCKOIbKY HC-
TOpPHUsI ATOTO 3HAKA paHee nmoapoOoHo onucaHa B (MBanos 2023).

2.3. Hnoouacmona

Tepmun «unoaunacrona» (opdorpaduueckre BapuaHThl: BIOJAUACTONMS, WIIO-
IUSICTOJIA, MOAUSICTONA, MOJOCTOJMUS, YIMOAUACTOJA, YIMOJUACTOJNSA) MPEACTABIISET
co00M KaJbKy C Tped. VTOOLOGTOAN U BIEPBBIE YIIOMHHAETCS B T'pPaMMaTHYE€CKOM
TpakTare KoHcrantnHa «O MUChbMEHEX», 4 TAKKE B MOSIBUBILINXCS MO3/IHEE HA Pycu
CIHUCKaX ATOTO TpaKTaTa U TPaMMAaTHUECKHUX PYKOIMCSAX, OCHOBBIBAIOIIUXCS HA STOM
counHeHud. [locne «AnenbpoTricay 3TOT TEPMUH, 0003HAYAIOIIMI TOUKY C 3alsITOM,
T. €. 3HaK MMPENUHAHUs, TPOI0JDKAT YIIOTPeOasThCs BILIOTH 10 Havyana XVIII B.

Apxumanaput AHGUM B CBOEM PACCYXKIECHUU O «CHJIC KHIKHOWY» YIIOMUHAET
UIIOJIMACTONy B PALY HAJCTPOYHBIX M CTPOUHBIX 3HAKOB, YHOJOOJSS €€ «CIIOTHE»
(Arnu 1895: 785-787). CnenyeT 3aMeTUTh, YTO TEPMHUH «CIOTHS» (opdorpadude-
CKUIl BapUAHT: CIIOTHS) MOHUMAETCS B CJIABSIHCKOM MUCHMEHHOCTH KaK 3HAK MPEru-
HaHMs, 0003HAYAIOIINNA KOHEIl OTHOCUTEILHO OOJIBIION IO 00BEMY U 3aBEPIIICHHOM B
CMBICTIOBOM OTHOIIEHUH YacTh TekcTa. OueBUHO, TOUKA C 3amsITON Oblja CrocoOHa,
no MHEHHIO AH(UMa, BBIONHATH 3Ty (QyHKIMIO B Tekcte. OMHAKO Takas ee Tpak-
TOBKa MPOTUBOPEUUT OOIIETIPUHATOMY MHEHHUIO, COTTIACHO KOTOPOMY HITOIMACTOJIA B
[IEPKOBHOCIIABSHCKOM $SI3bIKE (PYHKIIMOHUPOBaJa MPEXk/Ie BCET0 KaKk aHaJoT BOIPOCH-
TETBHOTO 3HaKa, TIePeaBacMOro Ha MUCbME B COOTBETCTBHUHU C TPEUECKOM TpaguIIrei
MMEHHO B BUJI€ TOUYKH C 3alATON. B pycCKOM s3bIKE TOYKA C 3aIIATON KaK 3HAK IyHK-
Tyaluy, Mepealouii Ha TUChbME BONMPOCUTEIHHYI0 MHTOHAIIMIO B BBICKA3bIBAHUH,
BCTpeuaeTcs BIUIOTH 10 KoHua 1-it uetBeptu XVIII B., k npumepy, B 1725 r. B «Tex-
Honorun» IlomukapnoBa-OpnoBa (Ilonukapno-Opno 2000: 331). Coycts Bcero
nath JeT y Tpeanakosckoro (Tanbman 1834: 227, npunokeHue nepeBouMKa) TouKa
C 3aIATON YK€ YIIOMUHAETCS OTAEIBHO OT BOMPOCUTEIBHOM.

Cam Tepmun «umnoauactosna» B XVI u XVII BB. u naxe B Hauanme XVIII B.
BCTPEUYAETCsl AOCTATOYHO YacTO B IPaMMAaTHUUYECKUX PYKOMHUCSIX, B YUCIE KOTOPBIX
«I"'pammatuyectBo» (Andasury: 39 00.; Aruu 1895: 994), «Kuura rmaronemas
rpaMMaTHKa IO SI3bIKy cloBeHCKY» (1622) (I'pammarnyeckuii cOopuuk 2002: 43),
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«bykBapp s3pika CnaBenbcka» (bykBapp: 1681; BbykBaps; 1710) m ap. Onnako
MOHSATUIMHOE COJEpP)KaHWE €ro TPAKTyeTCsl JOCTaTOYHO IIHPOKO M 3a4acTylo
HEMOCIeI0BAaTeNbHO, BKJIIOYAash HE TOJBKO TMOHMMAaHME WIOJUACTONBI  Kak
BOIIPOCHUTEIILHOTO 3HaKa, HO M KakK «3HaKa Pa3CTaBKW», T. €. TOUYKU C 3arsTOU WM
Touku (AbakymoB 1948: 17).

[lo pmanHbIM wHccnenoBaHus, nocie 1710 r. TepmMuH, Cyns MO BCeEMy,
OKOHYATEJILHO BBIXOJWUT U3 YMOTPEOJICHUS B CBS3U C IMEPEXOJOM Ha TPAXKTAHCKYIO
az0yKy.

2.4. Epuk, naepk, ciumnas, MmazKas

B nagane XVII B. TpakTOBKa MOHATHS CTpacTeil HAaYWHAET MEHATHCS, JEMOH-
CTpUpPYS MOCTENEHHBIN OTXOJ OT TPEYECKON TpaauIMu. YTTOMSHYTHIN Bbilie CMOT-
PULIKUM, TIPUIECPKUBASICH MTPUHATON O HETrO YEThIPEX4YacTHOM Kiaccu(uKanuu BU-
JIOB TIPOCOAWH, XapaKTePU3yeT CTPACTh YXKe KaK «KAuecTBO Trjaca oyMalcHie
nocTpa™amarw, WM OPUIPASHOIIACHAIW WIIOKEHIEM', WIM ABY CIOry B €IUH
cnore ¢ anTieM’, 00 cormacHarW oymardéniem » (Cmotpuukuit 1619). B stom
OTIpE/ICTICHUN WHTEPECHBIM MPEICTABISETCS] COOTHECEHHE CTPAacTU ¢ 1) yMaieHueM
WJIM OCKYACHHEM «TJIacay, T. €. MPOITYCKOM Ha MUChMe (DYHKIIMOHAITBHO M30BITOYHBIX
OYKB » WM b C 3aMEHOM WX HA HAJCTPOUYHBIC 3HAKU €pUKA WU MMaepKa; 2) N3MCHEHH-
€M 3ByYaHHsI COTJIACHOTO IyTEeM MOJbEMa CpeIHEH YacTH s3bIKa K TBEpAOMY HEOY,
JIOTIOJTHSIOIIECTO OCHOBHYIO apTHUKYJIAIHUIO JAHHOTO 3BYKA, YTO OMSATH-TAKH IPEIIO-
JlaraeT MCIOJIb30BAHHUE b WITH TMaepKa Mocje COTJacHOM OyKBbI Kak (PyHKIIMOHAIBHO-
ro rpaduueckoro aHajiora MsIrkomy 3Haky; 3) cuHepesucom (cunanedoii), T. e. caus-
HUEM WIH CTSDKEHUEM («CTpsDKEHHEeM») NBYX M 00Jiee CMEXHBIX TJIaCHBIX WIIU
CJIOTOB B OJIUH JIOJITHI 3BYK WJIU CJIOT, KOTOPOE JOCTUTAETCA 3a CUET MCIOJIb30BAHUS
CIINTHOM, MHAYe TOBOPS, MYKKOW Haja rimacHoil OykBoi u (> ). Cp.: «obvaioipn,
i, Cripaxénie, CTh ABY cIOTy B' €IAHB CIATIE: KW, Tpoiina, BMECTW Tporma»
(tam xe).

B «Kuure, rinaroseMoii rpaMmmaTHKa MO S3bIKY clOBEHCKY» (1622) cTpactbio
Ha3BaHa yTpara Ha nuchbMe OYKB » (ep) U » (eph), MOHUMAaEeMasi KaK «OCKyJCHUE
muckMa»: «CTp°Th MHCMA B cnd3e™ iMeHyeTcA ockymbHie mucma. imenyema’ £pb, i
Epb» (I'pammaTtudeckuii coopauk 2002: 49). C y4eToOM 3TOr0 MOXKHO CHEIaTh BHIBOJ
0 BO3MOYKHOCTH 3aMEHBI ATUX OYKB MX ()yHKIIMOHAJIHHBIMH aHAJOTaMU — €PUKOM H
MAEPKOM.

CobOcTBeHHO, 00a ITUX TepMHUHA 00JIAJAI0T YCIOBHOW TEPMUHOJIOTUYHOCTHIO,
MOCKOJIbKY HE BCErJa JEMOHCTPUPYIOT MPUBI3KY K KOHKPETHON OyKBE, KOTOPYIO
KaXKJIbIM U3 HUX 3aMeIlaeT Ha MUChME. ITO MOXKET OBITh KaK b, TaK U b, XOTsI, KaK OT-
MeuaeT b. A. YcneHckuil, «B CTapbIX T'PaMMaTHYECKUX COUYMHEHUSX BCTPEUAIOTCS
muddepeHIMpoBaHHbBIe  0003HAYSHUS Ui OTJIMYAIOIIMXCA 110 CcBoed  (dopme
HAJICTPOYHBIX 3HAKOB, KOTOPBIE 3aMEHSIIOT Ty WM UHYIO U3 3THX OykB» (Y CHeHCKUH
2002: 316).

B kadecTBe MOJTHOIICHHBIX TEPMUHOB, MOSICHSIOIINX, YTO TaKOE CTPAcTh M Ka-
KOBBI €€ Pa3HOBHIHOCTH, €pPUK M MAEpPK, a BMECTE C HUMHU CIUTHAs U MsTKas, repe-
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yucieHsl B counHeHun CMotpunkoro «llucmennuns! s3pika CrnoBenckoro» (1638):
«CTpacTh £CTh Ka4ecTBO TJaca, oyMajcHie mocTpa™mmarw: Mo npunpa’™HoriaacHa"
WIIoK€EHIeY, Wikt By ciIOry B’ e€nu™ ciore ciutieM: aubo COracHarW oyMAIdéHie™y
(HorbatSCh 1977: 84); «CTp TH 1pocwaia coy' uersipu: Epu. MKW, . TTaepn®.
TAKW, *. CIn"HaA. FAKW, ~. MATKAA. KW, [*]» (TaM xe).

B 1-ii uerBeptu XVIII B. cTratyc cTtpactu 3a epukom U nmaepkoM npusHaet [lo-
nuKaprnoB-OpIioB, ONMUCHIBas PYCCKYIO MPOCOJIMI0O U CPEACTBA €€ OTOOpaskeHUs Ha
MUCHME TaK ke, Kak 3To Jaenan CMOTPUILIKUA, JOCTOBHO 3aUMCTBYS y HETO OIpe/Ieie-
nue ctpactu (I[Tonmukapmnos-Opros 2000: 178).

®. MakcumoB B «I'pammaruke ciaBeHckoi» (1723) cBOIUT KOTUYECTBO CTpa-
CTeH K JIBYyM — CPHKY, 3aMCHSIOLIEMY OyKBY b U IOKa3bIBAIOIIEMY «Iebenoe», T. .
TBEPA0E NPOU3HOLICHHE COIJIACHOM, U CIUTHOM. Cp «Crpdcru neb. Epuks (*) Hax
COTJIACHBI™ TOJIOXKEHD, Je0EN0e 3HAYHTD, HAKW: C 610Mb, BMECTW €O 6IOMB. <...>
Cmiataaa (7) €rpa mosaraema Haj IACMEHEMb, i, TOTA JIBA CIIOra BO €IWHD CIIH-
BACTD, LAKW: MOOMIiH, morowriiny (Makcumos 1723: pds). YTpaTy maepka B ero Kiac-
cu(UKaIUU MOKHO OOBSICHUTH TEM, YTO 00a 3HaKa (€pUK U MaepK) 4acTO BBICTyHAIN
K 9TOMY BPEMEHH B Ka4eCTBE pPaBHO3HAYHOU (PYHKITMOHAIBHOW 3aMEHBI JPYT APYTY.

BbykBBI » U b, 3aMEHSIEMBbIC HAa MHCHhME EPUKOM W MaepkoM, B «[ pamMmaruke
CnaBenckoit» Cmotpuukoro (1619) ObuiM Ha3BaHBl «IPUIMPSKHOTITACHBIMUY, IO-
CKOJIBKY «IIPUTIPSTAIMCE» K COTJIACHBIM OYKBaM, «TBOPs» C HUMH «Jjie0enoe» (TBep-
JI0€) WU «TOHKOE» (MsArkoe) okoH4YaHue. [IoCKoIbKYy CaMOCTOSITETLHOTO 3By4YaHUs
OHM HE MMEJIH, TIO3HEE UX CTAJIM HAa3bIBaTh «OE3rIacHBIMW» (TaKOE€ UX MMEHOBAaHUE
BCcTpevaeTcs, kK mpumepy, B kKouie XVII B. B rpammaruke JIuxynoB), XoTs Ha3BaHUE,
nanHoe CMOTpHIIKUM 3TUM OyKBam, coxpaHsuioch Ha BceM mpoTsikeHuu XVIII B.
Tpenuakosckuii B «PazroBope 06 Optorpaduu crapunHOoi 1 HOBOWY (1748) oTkazain
MPUNPSKHOTIIACHBIM B CTaTyce OYKBEHHBIX 3HAKOB, Ha3BaB MX cTpacTsamu: «Temepb
noHoIy, 4to cii o6a SHauka ['b, b] Bb ceii opTorpadii mouitaroTcst Sa OyKBbI, | HaShI-
BalOTCs AIKIMB | (pyHTOBBIMB, 4TOOB TaKb CKasSaTh, IMCHEMb, MPITPSIKHOTIIACHBIE,
Oyayul omHako He OYKBBI, HO TOKMO CTpacTi, i iSmMbHeHIs OykBb, a 0cO0JIIBO BTO-
pbiit SHauokb» (TpenuaxoBckuit 1748: 70). Co BpeMeHHU nepexo/ia Ha TPaKIaHCKYIO
a30yky B Hayasie XVIII B. 3170, kak mokasbIBaeT ucciae0BaHue, ObLIT OJIUH U3 MOCIIEI-
HUX CIIy4yaeB YMOTpPeOJICHUsI TEPMUHA «CTPACTh» MPUMEHUTENBHO K CPEACTBAM 000-
3HAYCHUS TBEPIOCTH U MSITKOCTH COTTacHBIX. COXpaHSsICh B IEPKOBHO-CIIABSTHCKOM
revyaTH, €pyK M MaepK OKa3aJuCh HEHY)KHBIMU B TEKCTaX, HAOMPAEMBIX TPaXIaHCKIUM
mpuQTOM.

3. CTpacTh Kak npouecc 1 pe3yabTaT OCKYAeHHUs ¥ U300MJIHsA

3.1. Cmpacmu ckyoocmu

Omnucanue 3TOW CTpacTU MpenroJsiaraeT ooOpaiieHue K psagy (HOHETHUECKHX
IIPOLIECCOB, PE3YJIBTATOM KOTOPBIX SIBJISIETCS COKPALICHHUE JUIMTEIHOCTH 3BYKOB HIIN
CJIOTOB, yTpaTa M0 Pa3HbIM MPUYMHAM YaCTH CJIOBA (PEUYEHHUS), T. €. €r0 «OCKYICHHUE»
WIN «CKYJIOCTb», U, KaK CJIEACTBUE, papuuecKkoMy OTOOPaKEHUIO ITUX MPOLIECCOB.
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1. Otnoxenue (rped. dQaipecic), T. €. OMyIIEHUE WM OTmaaeHue (KpaTKoro)
TJIACHOTO WM AU(TOHTa B Hadaje CISAYIONIIETO CI0Ba, KaK MPaBWIIO, MO BIUSHACM
KOHEYHOTO (J0ATOr0) TJacHOro wWiM Ju(TOHra Mpeaplaymero cioBa (Hamp.,
IJIOTh — [O]IJIOTB).

2. Orwatue (rped. dpois), mporece, aHAIOTUYHBIN OTIOXKEHUIO, HO TIOPa3y-
MEBAIOIINI yTpaTy HA4aJIbHOTO CJIOTa B CJIOBE, KOTOPBIM B UCXOJHOM CJIOBE yIBOCH
(Hamp., ecTBO — [€cT]ecTBO).

3. Ocnabnenwue (rped. cOG[T]oAN), T. €. COKpAIIECHHUE JOJITOT0 TI0 MPUPOJIE CII0-
ra WK KPaTKOE IIPOM3HECEHHE JIONITOro ciiora (Hamp., 6eroy — 6broy).

4. CtucHenue (rped. cOYK®TN), T. €. BelageHue (omylieHrne) OyKBbI WIN CJIO-
ra BHyTpH CJI0Ba (HaIp., YACTY — YHACT[OM]Y).

5. Copspkenue (rped. cUVOAOWPT), T. €. causiHue (CTsDKEHUE) ABYyX W Oosee
CMEXHBIX TJIACHBIX WM CIIOTOB B OJIMH JIOJTHH 3BYK WM cIIOT (Hamp., TpoOila —
TpOUIIA).

6. Uzbsatue (rped. EAAEWYIG), T. €. COKpAILICHUE 10 PA3JIMYHBIM MPUYUHAM OYKB
B CJIOBE WJIM CJIOB B BBICKA3bIBAHWH, HE OKA3bIBAIOINIEE BIMSHHUS Ha TIOHHMMAaHHE
CMBICJIa TAHHOTO CJIOBA MJIM BbICKA3bIBaHMS (HAIp., mberBo — ):["E[ﬁ]CTBo).

7. Yarue (rped. mopEALEWYic), T. €. BbllaJicHue (omyIieHue) OyKBbI WIH CIIOTa
BHYTpPH CJIOBa (Hamp., ICTUHBIM — UCTUH[H|bIi1).

8. Ynumenue (rped. EKOANYIG), T. €. BbIMaICHUE HEMTPOUZHOCUMOTO COTJIACHOTO
B CJIOBE, HAJIMYME KOTOPOTO B COCTABE JAHHOTO CJIOBA MPOBEPSETCS IMyTEeM 0aI00pa
Ipyroil GopMbI TOTO K€ CIIOBA WJIM JAPYTrOro poJACTBEHHOTO CJioBa (Harp., cepue —
cep[a]ue).

9. OtniaTHe (Tped. AmOKOmMY), T. €. yceueHue (BbINaJeHue, OMylieHue) OyKBbI
WJIU cjiora B abCOIOTHOM KOHIIE cIoBa (HaImp., MpojaaTh — npojat[u]).

CnoXXHOCTh B YCTAHOBJIEHWW CYIIECTBA TMEPEUYHMCICHHBIX BHIIIE IMPOIECCOB
uMeeT ABOsIKyI0 Tpupoay. C OJHOW CTOPOHBI, OJTHOTUITHBIC SBJICHUS MOTYT UMETh
pasUYHBIC PYCCKHE MMEHOBaHMS (3TO 3aMeYaHUE MPUMEHUMO M K MX TPEUYCCKUM
DKBUBAJICHTaM), C JPYrod — TIPUBOJMMEBIE aBTOPaMU TPUMEPHI MOTYT OBIThH
WCITOJIB30BaHbl KaK HWJUTIOCTPANMs HE K OJHOMY, @ K HECKOJBKHM OIHMCHIBAEMBIM
spieHusIM. CKaXXeM, CHHKOIMPOBAaHWE OyKB WM CJIIOTOB BHYTPH CJIIOB B CHIIY
Pa3IUYHBIX TPHYUH — TPOIECC, KOTOPBIH MOXKET OBITh ONMUCAaH KaK CTHCHCHHE,
VIHIIICHUE, U3bATHC WK ysATHe. MIHade ToBOps, BCE ITH SIBJICHUS MOTYT OBITh B
IIEJIOM CBEICHBI K aepe3ucy, CHHKOIE U aroKoIle, T. €. K BBIMAJICHUIO OYKB WA
CJIOTOB B HavaJie, CEPEeIMHE WU KOHIIE CJIOBA WU PEUCHUSI.

3.2. Cmpacmu uzoounusn

Onucanue 3TOM CTpacTH MpeArnojaraer oopaiieHue K paxy (HOHETHUIECKUX
MPOIIECCOB, PE3yJIbTaTOM KOTOPBIX SIBIISIETCS YBETUYCHHUE JIUTEILHOCTH 3BYKOB WU
CJIOTOB, pa3lebHOE MPOU3HECEHHE 3BYKOB, J00aBlIEHWE, Y/IBOCHHE, BCTABKa WIIH
BKJIFOUCHHE OyKB WJIM CJIOTOB B COCTaB CjoBa (pEYeHHs), T. €. €ro «U300MiIme».
Crpacteli Takoro pojia Tak)Ke HAaCUUTHIBACTCS ICBATh.
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1. IIpunoxenne (rped. mpdcsOecic), T. €. moOaBICHUE K HAYady CIIOBA JIOTOJI-
HUTEJIbHOM OYKBBI MJIU cliora (Hamp., [IpélaecTs — JIECTh).

2. Ycyrybnenue (Tped. avadimAmaoic), T. €. yaBoeHue (peayIuIuKanys) OyKBbI
WJIM CJIora B Hayajle Wik B CepeIMHe clloBa (Harp., ECT[eC|Mbl — ECMBI).

3. Hanpsokenue (rped. €KTacig), T. €. YBEJIIMYEHUE JIIMTEIBHOCTH KPATKOIrO IO
MIPHUPOJIC TJIACHOTO 3BYKa MU cJiora (Harmp., Thieca — teseca).

4. Pactipoctpanenue (Tped. ENEKTOCIG), T. €. TOSBICHUE B CEPEANHE CIIOBA HIIH
3BYKOCOYETAHUS JIOMOJHHUTEILHOTO COMVIACHOTO WM TJacHOTO (OYKBBI, cClioTa)
(Hamp., cod[e]Tanie — couTanie).

5. Paznenenue (rped. o1aipecic), T. €. pa3aesibHOE MMPOU3HECEHHE 3BYKOB, 000-
3HAYaeMBIX JIBYMs CTOSIIIUMU PIOM OyKBaMU (HAIp., pATYUCA — PATYHCA).

6. Bmemenue (rpeu. mdpevOesic), T. €. 3aMeHa KPaTKOIo INIACHOTO Ha JOJTHMA
TIACHBIH MM U(TOHT B CEPEIMHE CII0BA (HATIP., IKATEIb — JKATEIb).

7. YaBoeHue (rped. SimAacioouog), T. €. YABOCHHE (peAyILIMKAIUA) OYKBBI
WJIM CJIOTA B HayYaJjie WK B ceperHe clIoBa (Hamp., Bap[p]s — BAPB).

8. Ilpunanue (rped. mOPEUNTMOGIC), T. €. MOSBICHHE B CEPEAMHE CIOBA WIIU
3BYKOCOYETaHUsl JOMOJHUTEIBHOTO COIJIAaCHOTO WM TrjacHoro (OyKBbI, cCJiora)
(narmp., c[t]¥up — cKub).

9. Ilpunstue (rped. WPOGYNUOTIGHOS), T. €. CIOroBOC YAJUHCHHE WA
nobaBjIeHHE CIoTa B KOHIIE CJIoBa (HAIp., ChIH[OB]WMB — CBIHWM®b, BOITH[FOII|U —
BOIIHS).

B 1menoM ymomsiHyTBIE 37€Ch MPOIECCHI MOTYT OBITH CBEACHBI K TMPOTE3E,
ATIIEHTE3E, JUEPE3e, a TAKKE 3BYKOBOMY WIIH CIIOTOBOMY YTHHCHHIO.

4. BuiBoabI

[lepBoe ynmoMuHaHUE O CTPACTSIX KaK O BUJIAX MPOCOIUU WM «IIPETEePIICBAHU-
SX» U3MEHEHUM, MTepeKMBAEMbIX OYKBEHHBIM 3HAKOM B COCTaBE CJIOBA WJIM K€ CAMUM
cinoBoM, oTtHocuTcs K XV B. u BcTpeuaercss B Tpakrtate Koncrantnna «O mwHcCh-
MeHex». C Omopoil Ha TpeuecKyl0 MUCbMEHHYIO TPAAUIUIO OH BBIACISIET TPU BUAA
cTpacteit: anoctpod, rudeH u unoauactory. Makcum I'pek cuuTaeT UIoOANACTONY B
(yHKIIMU 3HAKa, MEPeaaroIero Ha MMCbMe BOMPOCUTEIBHYI0 UHTOHAIIUIO BBICKA3bI-
BAHUS, €JUHCTBEHHOM CTPAacCThIO, CBOMCTBEHHOM PYCCKOMY S3bIKY, B OTJIMYHE OT
aroctpoda u rudeHa, KOTOpble MPUCYIIH HCKIIOYUTEIHHO TPEYECKOW MPOCOIMH.
YHoMsHyTbIE BUIBI IPOCOAXUH IPOCYILIECTBOBAIM B CTATYCE «CTPACTEN MPOCOIAUM-
HBIX» BIUIOTH 10 Hadasiga XVIII B.

B nepBoii nonosune XVII B. k cTpacTsimM cTanu NpuyUCIsATh 3HAKU €pUKa U Ta-
€pKa, CBSA3bIBAasl UX C YMAJICHUEM WJIM OCKYJEHUEM rjaca, MOCKOJIbKY 3TH 3HAKH MC-
MOJI30BAJIMCH HA MUChME KaK 3aMEHUTEHN «0e3riIacHbIX» OYKB & (ep) u b (epb). [1o-
CTENEHHO M CaMH 3TH OYKBBI CTajlu (PYyHKIIMOHAIHHO MPUPABHUBATH K CTpacTsiMm. B
ATOT e MEePUOJ] BPEMEHU B YHUCJIO CTPACTEH BOIILIM CIWUTHASI U MSTKas, MOCKOJIbKY
OHHM TaK)Xe OTpaKaJld Ha MHUChbME PA3HOBUIHOCTH «IIpPETEpIIEBaHMI», 3aTparuBaro-
IIUX 3BYKOBYIO CTOpPOHY cioBa wiu peuenus. K nauany XVIII B. B cBsA3u ¢ mepexo-
JIOM Ha TPAXKJIAHCKYIO a30yKy €pUK U MaepK TAKKe yTPATUIIU CTAaTyC CTPACTEH.
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TepMUH «CTpacTu» MOKET TPAKTOBAThCS JBOSIKUM 00pa3oM: 1) COBOKYMHOCTh
HAJCTPOUYHBIX U CTPOUYHBIX 3HAKOB, UCIOJB3YEMBIX B JOPEPOPMEHHOM IMHUCHME, U
2) COBOKYITHOCTb TPOIIECCOB «OCKYICHHS» MM «U300MIHS», TOHUMAEMBIX KaK pa3-
HOBHJIHOCTH «IIpeTepreBaHMii» OB (peueHuid). CTpacTu «OCKYJIEHUS» MOTYT OBITh
B LIEJIOM CBeJIEHBI K adepe3ucy, CHHKOIE U armoKore, T. €. K BBIMaJCHUI0 OYKB WIH
CIIOTOB B Hadajle, CEpeAMHE WIM KOHLE CJIOBA WIA pPEUYEHUs, a CTPacTh
«M300MIHSD» — K MPOTE3E, MEHTE3E, TUEPE3E, a TAKKE 3BYKOBOMY HJIM CIOIOBOMY
YJIMHEHHUIO.
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